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EN LASER DISTANCE METER XP4 CONDTROL ‘ EN LASER DISTANCE METER XP4 CONDTROL ‘
User manual User manual
Congratulations on your purchase of laser distance meter CONDTROL XP4. Digital viewfinder N
Safety instructions can be found in the end of this user manual and should be 8
carefully read before you use the product for the first time. Digital vial +
INTENDED USE Bluetooth +
Laser distance meter XP4 is intended to measure distance, to stake out a line, to .
imer +

calculate area and volume of measured objects as well as perform calculations
by tilt sensor and Pythagoras’ Theorem. The product is suitable for use at both Memory up to 50 values
indoor and outdoor building areas.

Laser type Class II, 635 nm, power <1 mW
SET
1. Laser distance meter—1pc. Working temperature -10°C...+50°C
2. Carry pouch with a strap - 1 pc. Storage temperature —20°C...+60°C

3. User manual — 1 pc.
4. Batteries (AAA) -3 pcs. Dust and water protection IP54
5. USB charger—1 pc.

Dimensions 136x59x28 mm
TECHNICAL SPECIFICATIONS Weight 1708
R _ *
Working range 0,05-100m b 3 x battery AAA 800 mAh 1.2V
ower supply Ni-MH
Measuring accuracy +1,5 mm**
Smallest unit displayed 1mm
- * Use a reflector to increase the measurement range during daylight or if the

Automatic shutdown target has poor reflection properties.
Laser Adjustable - . " . .
Instrument Adjustable Accuracy can decrease in unfavor-able conditions, such as intense sunshme_or

- - when measurements are made against glossy or transparent surfaces, moving
Display backlight + objects, objects with rough surface.
Reference point setting + In u.nfavourable. t{ondmons or when meas.ured d|stanFe is over 100 m the

maximum permissible accuracy is calculated in the following way:

Continuous measurement (tracking) + + (Y +0,25xDx10-3) mm, where
Max./min. value + D (mm) - measured distance
Addition/subtraction + Y (mm) - permissible accuracy according to technical data.
Area/volume/triangle area/trapezium area |+
Calculations by tilt sensor +
Calculations by Pythagoras’ Theorem +
Stake out function +
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User manual User manual
PRODUCT DESCRIPTION Display 3
1. Display 4_." 4 E]
2. Keyboard 1. Main line
3. Turn on the product/turn 6 2. Additional lines
on laser beam/single distance 18 gBE.
———1 measurement/continuous 2 3. Mode indicator
measurement 7
53 986. P 4. Charge level indicator
4. Addition/up/increase the value/ =
flip through measuring results in 5. Unit of measurement
memory (forward) I‘S 986.

6. Laser beam indicator
5. Subtraction/down/decrease

the value/flip through measuring 3? 153 7. Reference point
,  resultsin memory (backwards) - - & m—-s
11— ———12 6. Menu/choose menu option/

16— 3 activate setting of menu function/
5 ————e 4 scroll measuring results down
8

7. Area/volume/triangle area/ OPERATION
trapezium area

—
7 —e —
Install/charge batteries
N — 10 8. Calculations by tilt sensor and
|

Insert batteries observing correct polarity. Use nickel metal-hydride batteries.

Pythagoras’ Theorem
14— . . . Charge level is shown on display. Charge batteries when symbol j appears on
9. Timer/reference point setting the display. Use USB charger delivered in the set.
10. Memory/digital vial Don’t use the product while charging.
11. Bluetooth/stake-out function

15 136 It takes approximately 4 hours to fully charge the batteries.

12. Digital viewfinder

13. Turn off the product/clear/
exit menu/exit mode

14. Strap location Turn on: press

15. End-piece

Turn on/off

Turn off: press and hold @ for 1 second.
16. Mini-USB connector for
charging

6 ‘\H\U\H‘HH\HH‘HHU\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HHUH\‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HHUH\‘HHU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\HH‘\HHHH‘HHWH‘7
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EN LASER DISTANCE METER XP4 CONDTROL ‘ EN LASER DISTANCE METER XP4 CONDTROL ‘
User manual User manual
Menu navigation Reference point setting
Change reference point
Press w Enter menu Press and hold ‘ Appropriate image appears on the
for 1 sec. :
display.
;i-_ 20 Display backlight timer
>4 sec
Automatic shutdown of laser Front
*OFF sec beam
P%‘;’FER 150 Automatic shutdown of the
sec product | .
Tripod
EG))) On Turn on/off sound signal
3
|"||-|.|'1|!.¥m 0'000 m Measuring unit
o Rear
Measuring unit of angle
unit
.
. End-piece
Press or Choose menu option
Press w Confirm the choice
Press ﬂ- or = Menu option setting®
Press w Confirm the setting
Press @ Exit menu
* If press and hold ﬂ-or = the speed is increased.
8 ‘HHU\H‘HH\HH‘HHU\H‘HH\HH‘\HHHH‘HHUH\‘HH\HH‘H\HHH‘HHUH\‘HH\HH‘HH\HH‘HHU\H‘HH\HH‘\\H\HH‘HHUH\‘HH\HH‘H\\UH\‘\HHHH‘HHUH\‘9
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EN LASER DISTANCE METE XP4 CONDTROL ‘ EN LASER DISTANCE MET XP4 CONDTROL ‘
User manual User manual
MEASUREMENTS
. R Stop taking measurements. The last measured values
Single distance measurement Press or are shown on the display .
Press Turn on the product. Stake out
Turn on laser beam. Aim the product at measured Press Activate stake out function.  Symbol
Press . :
object. and hold for 1 sec. appears on the display. PN
Press Take measurement.
’ Press or Set the value of distance A*.
1 w
L4 Press w Confirm the value of distance A.
n
) Pressﬂ- or = Set the value of distance B*.
L
3? El Press w Confirm the value of distance B.
" —measuring result Start taking measurements. Laser beam is blinking.
Press Move the product slowly along the stake-out line.
Press @ Delete the last measuring result. =
Arrows == and P shown on the display indicate

Continuous measurement (tracking)
Press and hold Activate  continuous ~ measurement  (tracking)
for 1sec. function. Laser beam turns on simultaneously.
The product will take measurements one after
another, showing the last measured value. Besides it
will show maximal and minimal measured values.
1 s &

—maximal value

—minimal value

—difference between maximal and minimal values

—current value

in what direction it is required to move the product
in order to reach stake-out point. If sound signal is
on, when approaching the stake-out point to +0,1
m the product emits sound signal. When reaching
the stake-out point to +0,001 m symbol

appears on the display and sound signal tonality is
changed.

X 0200.
0.300x

0000w

distance between the object and stake-out

point of last measured distance. This value will

increase after each next measurement by the
— value of last taken measurement

—value of distance A
—value of distance B

— current distance to the next stake-out point

10 ‘H\\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HUH\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘\HHHH‘\HHHH‘HH\HH‘11
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EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

Mark point A and go on moving the product along
stake-out line until you reach point B. If it is necessary

Addition/Subtraction

SER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

Turn on laser beam.

to transfer several equal distances, repeat the last Press Aim the product at measured object.
operation required number of times. .
P Stop th " Press Take first measurement.
ress Op the measurement. Measuring result appears in the main line.
* If pressand hold ﬂ.or =the speed s increased. Press ﬂ-or = Activate addition ﬂ-/subtraction =
Digital viewfinder Press -trfl:gr;ig: Izazf‘rtlia]eeat;pls,pﬁ;r;t measuring result moves to
Activate function of digital viewfinder. Take the second measurement.
Press m Aim the product at measured object.* Press
El Flj
Press Take measurement. \ /
m

" 81,286

- measuring result

Exit the mode.

*At distance less than 20 m laser dot can be out of the cross hair on the display. It
is calibrated to distances over 20m and will be exactly in the center in the range of
20m-150m, so, it helps to aim at the object

1.376m
+ 1417

2]93n

—first measurement
—second measurement

—result of addition/subtraction of 2
measurements

and perform the above ment

To do addition/subtraction of more than 2 measurements press

tioned operations required number of times.

Press @

Exit the mode.

12 ‘H\\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HUH\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘\HHHH‘\HHHH‘HH\HH‘13
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EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

| M L
€7 1698.
ST N

24556+

—length
—width
—height

—volume

EN LASER DISTANCE METER XP4 CONDTROL ‘
User manual

CALCULATIONS

Area
Activate function of area calculation.

Press a Symbol appears on the display.
Laser beam is on.

Press Take first measurement (length).

Press Take second measurement (width).

S _H

£ 13285

Press w

Scroll down to view additional information:

—length
=
< 1A% |- wien ey 1698.
£ B1S62. |- perimeter 0 3293
=i
99584 |- 0 43
‘._i 2!}_55-"*.: -volume
Volume = 5591-' -area
Activate function of volume calculation. -
Press Eznmes Symbol appears on the display. | s -tla.azﬁl' -wall area
L b ison.
aserpeamiEon = Q.QB.ZI - perimeter
Press Take first measurement (length).
Press Take second measurement (width).
Press Take third measurement (height).
14 ‘HH\HH‘HH\HH‘HHU\H‘HH\HH‘\H\UH\‘HHUH\‘\\HU\H‘\H\U\H‘HH\\H\‘\HHHH‘HH\\H\‘HH\HH‘HH\HH‘HH\HH‘HH\HH‘HHU\H‘HH\HH‘HH\HH‘HH\HH‘15
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EN LASER DISTANCE METER

Area of triangle

XP4 CONDTROL |

User manual

EN LASER DISTANCE METER

Area of trapezium

XP4 CONDTROL |

User manual

Press aa times

Activate function of triangle area calculation.

Symbol appears on the display. Laser beam
ison. A

Press a 4times

Activate function of trapezium area calculation.
Symbol appears on the display. Laser beam
ison.

Oa 353
.l'._‘\-"'h Ezﬂl
P &

1935«

Press Take first measurement (first side of triangle).
Press Take second measurement (second side of triangle).
Press Take third measurement (third side of triangle).

nt i ]

—first side of triangle
—second side of triangle
—third side of triangle

—area of triangle

Press w

A i
VAN Y /™
A 1935«

£ 601°
A 9783n

Scroll down to view additional information:

- area of triangle
- angle between sides of triangle

- perimeter of triangle

Take first measurement (smaller side of trapezium).

[
(1 3000
ALY .
v S 4
4,286+

Press Value of tilt angle appears in line 3.
Press Take second measurement (diagonal of trapezium).
it L ||

—smaller side of trapezium
—diagonal of trapezium
—tilt angle of trapezium diagonal

—area of trapezium

Press w

3007w
5184w
w7
4286
4 285«
» 291

BRLA

'_
- a

Scroll down to view additional information:

- area of trapezium
- bigger side of trapezium
- bottom side of trapezium

- tilt angle of top side of trapezium

16 ‘H\\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HUH\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘\HHHH‘\HHHH‘HH\HH‘17
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EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

Calculation of distance by 3 additional measurements (Sum of cathetuses)

C; ion of horizontal di: by tilt sensor
Activate function of horizontal distance calculation by
Press , tilt sensor. Laser beam is on. Symbol
appears on the display. Line 1—-tilt angle.
Press Take first measurement (hypotenuse).
Press
it i &l
'_;.,1' H' b —tilt angle (measured)

21 3606
£ 17153,

35k

— hypotenuse (measured)
— vertical distance (calculated)

— horizontal distance (calculated)

Calculation of distance by

2 additional measurements (Pythagoras’ Theorem)

Press ! 2 times

Symbol w appears on the display.

7 3w
17 3048s
7 4m.

40924

Press ! 3times | Symbol W appears on the display.

Press Take first measurement (hypotenuse 1).

Press Take second measurement (cathetus).

Press Take third measurement (hypotenuse 2).
e g |

—hypotenuse 1 (measured)
— cathetus (measured)
—hypotenuse 2 (measured)

— cathetus (calculated)

Calcul of di by 3 additional measurements
Press Take first measurement (hypotenuse). (Subtraction of 2 cathetuses)
Press Take second measurement (cathetus). N .
Press 4 times Symbol appears on the display.
T - a
e Press Take first measurement (hypotenuse 1).
\l -ﬁ-.mh — hypotenuse (measured)
=
1 -
] aﬂl cathetus (measured) Press Take second measurement (hypotenuse 2).
m — cathetus (calculated) Press

Take third measurement (cathetus).

18
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EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual

it =
N L9,
N 334
q 126,

3635«

— hypotenuse 1 (measured)
— hypotenuse 2 (measured)
— cathetus (measured)

— cathetus (calculated)

Timer

Activate timer. Symbol m appears on the display.

Default value is 5 seconds.

Pressﬂ. or =

Set response time.

Press

Start timer.

EN LASER DISTANCE METER

XP4 CONDTROL |

User manual
Digital vial
Press Activate digital vial function
and hold for a Aim the product in appropriate direction using
1second angle readings shown on the display.
Take measurement.
Press

-639° +839°

1493 w

—measuring result

Press @ or a

Exit the mode.

Memory

Bluetooth

Press a

Enter memory. A number of saved measuring results is

reflected on symbol Eﬂ on the display.

Press n

Activate Bluetooth function.

Symbol appears on the display.

Turn on Bluetooth in your phone, tablet PC or
laptop. For further operation please use application

Smart Measure CONDTROL.
Default valueis 5 sec.
Pressﬂ- or = Flip through saved measuring results.
Press w Scroll down to view additional information about
measurement.
20 ‘\H\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘HHUH\‘\H\U\H‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\HH‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\H\HH‘\HH\H\‘\HW\H‘HHWH‘21
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EN LASER DISTANCE METE!

XP4 CONDTROL |

MESSAGE CODES
While operation, the following codes/symbols may appear on the display:

User manual

Message | Cause Solution

ERR 1 Laser signal is too weak Use a reflector

ERR2 Laser signal is too strong Use a reflector

ERR 3 Low power Change or recharge batteries

ERR 4 Failure of memory Please contact service center

ERRS Failure of calculation by Please redo measurement
Pythagoras Theorem

ERR6 Exceed design measuring Please change to longer distance
range product

ERR 7 Failure of camera Please contact service center

ERR 8 Failure of tilt sensor Please contact service center

22
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User manual

SER DISTANCE MET

SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the product for the first
time. Unintended use of the product can be dangerous for human’s health and
cause serious injury. Keep this user manual. If the product is given to somebody
for temporary use, be sure to enclose user manual to it.

- Do not misuse the product

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion, because they
contain information about safe operation of the product.

The device belongs to laser product class 2 in accordance with EN 60825-1 with a
630-670 nm wavelength.

- Do not look into the laser beam or its reflection, with unprotected eye or
through an optical instrument. Do not point the laser beam at people or animals
without the need. You can dazzle them.

- To protect your eyes close them or look aside.

- It is prohibited to disassemble or repair the product yourself. Intrust product
repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable materials.
- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and electrolyte
leakage. In case of liquid contact with skin, wash it immediately with soap and
water. In case of contact with eyes, flush with clean water during 10 minutes and
consult the doctor.

‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\\H\‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HHUH\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\\HU\H‘\HH\H\‘\HHHH‘HHUH\‘23
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EN LASER DISTANCE METER

CARE AND MAINTENANCE
Attention! The instrument is a precision device and requires careful handling. The
following recommendations will extend the life of the product:

XP4 CONDTROL |

User manual

- Do not point the product at the sun.

- Protect the product from bumps, falls, excessive vibration; do not let liquids,
construction dust and foreign objects get inside the product.

- Do not expose the product to extreme temperatures.

- If liquids get inside the product first remove the batteries, then contact a service
center.

- Do not store or use the product under high humidity conditions for a long time.
- Clean the product with soft wet cloth.
- Keep device optics clean and protect it from mechanical damage.

- Carry out control measurements occasionally, especially if the product is subject
to excessive mechanical or other impact, before and after taking important
measurements.

UTILIZATION
Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle. Please
send the product to the following address for proper recycle:

-
CONDTROL GmbH |5y
Wasserburger Strasse 9 g
84427 Sankt Wolfgang 1

Germany

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools and their
components must be collected separately and submitted to environmentally
friendly recycle of wastes.

m
z

SER DISTANCE MET

XP4 CONDTROL |

User manual

WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are
governed by the following warranty terms. The buyer’s right to claim about defects
and general provisions of the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product, discovered
during the warranty period, that represent the defect in material or workmanship
in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 36 months and starts from the date of purchase by the
end consumer (see the original supporting document).

3) The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear or improper
use, malfunction of the product caused by failure to observe the instructions of
this user manual, untimely maintenance and service and insufficient care, the use
of non-original accessories and spare parts. Modifications in design of the product
relieves the seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair of the
device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period is not
renewed or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience associated with
a defect of the device, the rental cost of alternative equipment for the period of
repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations
Convention on contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with defect
description to the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany

24 ‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\\H\‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HHUH\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\\HU\H‘\HH\H\‘\HHHH‘HHUH\‘25
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

Herzlichen Glueckwunsch zum Kauf Ihres CONDTROL XP4.
Die Sicherheitshinweise finden Sie am Ende der deutschen Anleitung.
Bitte lesen Sie diese sorgfaeltig, bevor Sie das Geraet das erste Mal verwenden.

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

BESTIMMUNGSGEMAESSER GEBRAUCH
Der XP4 ist zum Messen von Distanzen, Abstecken der Linien, Berechnung von

DE LASER-ENTFERI GSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Flaechen und Volumina sowie zum Bestimmen einer Strecke mit Neigt
und Pythagoras-Satz
bestimmt. Er ist fuer den Innen- und AuRenbereich geeignet.

LIEFERUMFANG

Abstecken +
Digitaler Zielsucher +
Digitale Wasserwaage +
Bluetooth +
Timer +

Integrierter Speicher Bis zu 50 Werte

Lasertyp 635 nm, Laserklasse 2,

Der Lieferumfang des XP4 Entfernungsmessers umfasst: Leistung <1 mW

1. Laser-Entfernungsmesser Betriebstemperatur —-10°C...+50 °C

2. Schutztasche mit Hand-/Gurtschlaufe

3. Bedienungsanleitung Lagertemperatur —20°C...+60°C

4.3 x AAA-Akkus Wasser- und Staubschutz P54

5. USB-Ladegeraet
Abmessungen 136x59x28 mm

TECHNISCHE DATEN Gewicht 1708

Reichweite 0,05- 100 m* . 3 x Batterien AAA 800 mAh
Batterien 1.2V Ni-MH

Messgenauigkeit +1,5 mm**

Kleinste Anzeige 1mm * Verwenden Sie eine Zieltafel, um die Reichweite bei Tageslicht bei schlechter
Reflexion des Messzieles zu vergroessern.

Automatisches Abschalten einstellbar

Displaybeleuchtung . ** Unter unguenstigen Bedingungen wie z.B. direktem Sonnenlicht oder schlecht
reflektierender Oberflaeche, kann die Ungenauigkeit steigen. Es kann zu

Referenzpunkt bestimmen + Messfehlern kommen wenn Sie gegen reinstes (staubfrei) Glas oder gegen andere

o Tracki A farblose und durchsichtige Stoffe messen. Stark glanzende Oberflachen kénnen

auermessung (Tracking) ebenfalls zu Fehlmessungen beitragen; der Laserstrahl wird eventuell abgelenkt.
Max.-/Min.-Messungen + Unter unguenstigen Bedingungen und bei Entfernungen ueber 100 m betraegt

Addition/Subtraktion von Abmessungen +

Flaeche / Volumen /Dreiecksflaeche/

die zulaessige Abweichung:
+ (Y +0,25xDx10-3)mm:

D (mm) - zu messende Entfernung

+
Trapezflaeche Y (mm) - zulaessige Messgerateabweichung.

Berechnungen mit Neigungsmessungen +

Messung tber den Pythagoras-Satz +

26 ‘\H\U\H‘HH\\H\‘\H\U\H‘HH\HH‘\H\U\H‘HH\\H\‘HHUH\‘\H\U\H‘HHUH\‘\H\U\H‘HH\HH‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\HU\H‘HH\\H\‘\\H\HH‘\HH\H\‘\HW\H‘HHWH‘27
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

PRODUKTBESCHREIBUNG

XP4 CONDTROL |
Bedienungsanleitung
1. Display
2. Tastatur

3. Ein /Laseraktivierung/
Einzelmessung /Dauermessung

4. Addieren/ AUF/ Werte

XP4 CONDTROL |

Display 3

a—®

: 18986+

Bedienungsanleitung

1. Hauptzeile

2. Zusaetzliche Messwert-/
ergebnisszeilen

e———1 vergréRern/ Durchblaettern 3. Modusanzeige
gespeicherter Messergebnisse 7 )
(vor) k m 2 4. Akku-Ladezustandsanzeige
5. Subtrahieren /AB/Wert 5. Messeinheit
verkleinern / Durchblaettern I*S 986. 6. Laser eingeschaltet
gespeicherter Messergebnisse 4
(zuriick) 7. Referenzpunkt
6. Menue/Menuepunkt waehlen/ . 5
I 2 Einstell-Menue aktivieren/ 1 -
1n— —12 n
Messergebnisse runter scrollen
16— -3 7. Flaeche/Vol
[ — e, 7 Flaeche/Volumen/ GERAETEBEDIENUNG
Dreieckflaeche /Trapezflaeche
7 g 8. Berechnungen mit Batterien einsetzten/ laden
Neigungsmessungen und Oeffnen Sie das Batteriefach. Setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf
9 10 Pythagorasfunktion ?’i‘e.'\;li;;\tige Polung. Schliessen. Verwenden Sie nur Nickelmetallhybrid-Batterien
. iMh).
14— 9. Timer/Wahl des Der Akku-Ladezustand wird auf dem Display angezeigt.
Referenzpunktes ) ) i
10. Datenspeicher/digitale ;:f;stcz:,r:m tS)lltienktdle Batterien, wenn das ] Symbol permanent auf dem
| Wasserwaage Benutzen Sie das mitgelieferte Ladegeraet, um lhren Laserentfernungsmesser
15 136 11. Bluetooth/Absteckungen aufzuladen.
12. Digitaler Zielsucher Das Geraet kann waehrend des Ladens nicht verwendet werden. Das Geraet wird
13. AUS/Loeschtaste/ Menue in ca. 4 Stunden voellig aufgeladen.
verlassen/Modus verlassen Ein- /A hal
n- /Ausschalten
14. Aufnahme Tragschlaufe ! u
15. Aufklappbares Endstueck Einschalten: die Taste druecken.
16. Micro-USB-Buchse fuer Ausschalten: die Taste @druecken und 1 Sekunde gedrueckt halten.
Ladegeraet
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

XP4 CONDTROL

Menue

Bedienungsanleitung

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

w druecken

Aktivierung des Menuemodus;le

¥ 0.

for 060

w150

LQ)

on
< 0.000.

~

unit

Timer der Displaybeleuchtung

Automatisches Ausschalten des
Laserstrahls

Automatisches Ausschalten des
Geraetes

Ein-/Ausschalten des Signaltones
Einheit Distanz einstellen

Einheit Neigung einstellen

ﬂ‘oder = druecken

Menuepunkt auswaehlen

Druecken und
1Sekunde halten

Messebene einstellen

Bezugsebene waehlen.
Das entsprechende Bild erscheint auf
dem Display.

]

Vorderkante

Stativ

Hinterkante

Ausklappbares Endstueck

w druecken

Die Auswahl bestaetigen

ﬂ-oder = druecken

Menuepunkt einstellen *

Wd ruecken

Die Einstellung aktivieren

@ druecken

Menuepunkt verlassen

* Beim Halten der Tasten Hodera gedrueckt erhoeht sich die

Geschwindigkeit.
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

MESSUNGEN
Einzelmessungen

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Absteckung

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Druecken

Aktivierung des Absteckung-Modus.

7153

- Messergebnis

Druecken @

Den letzten Messwert loeschen.

Dauermessungen (Tracking)

Druecken und 1 Sekunde
gedrueckt halten

Aktivierung des Tracking - Modus.
Laseraktivierung.

i il
gl ™ 53319,
= 18577,
A 36792,

31153,

- Maximalwert
- Minimalwert

- Differenz zwischen Maximal- und
Minimalwerten

- Aktueller Wert

. Das Symbol erscheint auf dem
Druecken Einschalten des Geraetes. und 1 Sekunde halten .
Display. 5
Druecken Laseraktlwer‘ung. Zielen Sie auf das Objekt, dessen Druecken oder Die Strecke A* bestimmen.
Entfernung Sie messen wollen.
Druecken Messen.
. Druecken w Die Strecke A bestaetigen.
1 w
1 Drueckenﬂ‘odera Die Strecke B* bestaetigen.
n
]

Druecken w

Die Strecke B bestaetigen.

Druecken

Die Messung beginnen. Der Laserstrahl blinkt.
Gerat langsam entlang der Abstecklinie bewegen.
=

Die Zeiger == und v im Display zeigen
darauf, dasss man das Geraet in dieser Richtung
bewegen muss, um den abzusteckenden Punkt
zu erreichen. Im Abstand von £ 0,1 m zu der
abzusteckenden Station gibt das Geraet ein
Signal, wenn die Signalton — Funktion aktiviert ist.
Wenn das Geraet sich von der abzusteckenden
Station im Abstand von + 0,01 m befindet,
erscheint auf dem Display das Symbol und das
Signal dndert seine Tonart.

ET\_/J'
0200,
X 0200
0300

0000w

die Distanz zwischen dem Objekt, ab dem die
Messung gemacht wird und dem Grenzpunkt
der letzten gemessenen Strecke. Diese Distanz

—erhoeht sich nach jeder weiteren Messung um
das vorherige Messergebnis

- Messergebnis der Strecke A
- Messergebnis der Strecke B

- Aktuelle Distanz bis zu der nachsten
abzusteckenden Station

Tracking —Modus verlassen.
Druecken oder @ Der letzte gemessene Wert wird auf dem
Display angezeigt.
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Stecken Sie den Punkt A ab und bewegen Sie das
Geraet entlang der Anrisslinie, um den Punkt B zu
erreichen. Wiederholen Sie die letzte Option, um
mehrere gleiche Distanzen zu vermerken.

Druecken @

Absteckung — Modus verlassen.

* Beim Halten oder

gedrueckt erhoeht sich die Geschwindigkeit, mit

der sich Messwerte der Strecken A und B aendern.

Digitaler Zielsucher

Druecken m

Aktivierung des digitalen Zielsucher. Zielen Sie auf
das Objekt, dessen Entfernung Sie messen wollen.*

Druecken

84,286

Messen.

- Messergebnis

DE LASER-ENTFERI GSMESSER

Addieren/Subtrahieren

XP4 CONDTROL

Bedienungsanleitung

Aktivierung des Laserstrahles.

—\:/—HJ
m

1.376n
+ 1417

2]93n

Druecken Zielen Sie auf das Objekt, dessen Entfernung
Sie messen wollen.
Die erste Messung.
Druecken Das Ergebnis - in der Hauptzeile.
Addieren = oder Subtrahieren - ﬂ'
Druecken Hadera
Modus aktivieren.
Aktivierung des Laserstrahles.
Druecken Das letzte Messergebnis wird nun in der
zweiten Zeile angezeigt.
Druecken

Die zweite Messung.

—das Messergebnis der ersten Messung
—das Messergebnis der zweiten Messung

— Ergebnis der Addition/ Subtraktion von
zwei Messwerten

Druecken mwer@

Modus verlassen.

*Im Abstand von 20 m kann der Laserpunkt auf dem Okularstrichkreuz
verschoben sein. Bei Distanzmessungen im Bereich von 20-150 m kalibriert sich
der Laserpunkt und wird sich auf dem Okularstrichkreuz befinden, das hilft auf
das zu messende Objekt zu zielen.

Um mehrere Messwerte zu addie

ren/subtrahieren, druecken Sie die Taste

und wiederholen Sie die letzten Optionen.

Druecken @

Modus verlassen.
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

BERECHNUNGEN "
| L
Flaeche ey
Flaechenberechnung-Modus aktiveren. =
—Laenge
Druecken a Das Symbol erscheint auf dem Display. L } 1&“'- 8
Der Laserstrahl ist aktiviert. I'__"'r m. — Breite
Druecken Die erste Messung (Laenge). D L_aq‘l.‘ —Hoehe
Druecken Die zweite Messung (Breite). 2#_55#{ —Volumen
| }d " -1 Druecken w Zusaetzliche Informationen zu den Messungen

£ 13285

aufrufen:

—Laenge
T ﬁgB
b :? ?ft%- — Breite f r‘ 1 ]
7 b1562% | ymione 7 329
w =41 391
m —Flaeche Li 'tl' L]
‘._ ¥ 2!}_55-"*._ -Raumvolumen
Volumen e 5591.- - Raumflaeche
Volumenenberechnung - Modus aktiveren. =
Druecken Ez Mal Das Symbol erscheint auf dem Display. [T Lalazﬁ--' - Wandflaeche
Der Laserstrahl ist aktiviert. -Raumumfang
=~ 9982
Druecken Die erste Messung (Laenge).
Druecken Die zweite Messung (Breite).
Druecken Die dritte Messung (Hoehe).
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

Dreieckflaeche

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

Trapezflaeche

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Druecken E?. Mal

Dreieckflaechenberechnung - Modus aktiveren.
Das Symbol erscheint auf dem Display. Der

Laserstrahl ist aktiviert.

Druecken a4 Mal

Trapezflaechenberechnung - Modus aktiveren.

Das Symbol erscheint auf dem Display.
Der Laserstrahl ist aktiviert.

Oa 353
L 15284
P &

1935«

Druecken Die erste Messung (die erste Dreieckseite).

Druecken Die zweite Messung(die zweite Dreieckseite).

Druecken Die dritte Messung (die dritte Dreieckseite).
i ]

—die erste Dreieckseite

—die zweite Dreieckseite

—die dritte Dreieckseite

— Drejeckflaeche

Druecken w

VAN Yy
A 1935+

£ 601°
A 9783n

Zusaetzliche Informationen zu den Messungen
aufrufen:

- Dreieckflaeche
- Winkel zwischen den Dreieckseiten

- Dreieckumfang

Die erste Messung (die kuerzeste Trapezseite)

i 3007.
¥l 518k
e M 3

2864

Druecken In der dritten Zeile auf dem Display erscheint der
Neigungswinkelwert.
Druecken Die zweite Messung (Trapezdiagonale).
it L | |
L L]

—die kuerzeste Trapezseite
—Trapezdiagonale
— Neigungswinkel der Trapezdiagonale

—Trapezflaeche

Druecken w

(4 3007
i 58
@A w7

i L286=
(1l 4285,
O 2918.
o ]

Zusaetzliche Informationen zu den Messungen
aufrufen:

- die laengere Trapezseite
- die untere Trapezseite
- der Neigungswinkel der oberen Trapezseite

- Trapezflaeche
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Bestimmen einer horizontalen Strecke mit einer Neigungsmessung

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Bestimmen einer Strecke mit 3 Hilfsmessungen

21 3606
£ 17153,

35k

— Neigungswinkel (gemessen)
— Hypotenuse (gemessen)
—vertikale Strecke (berechnet)

— horizontale Strecke (berechnet)

Bestimmen einer Strecke mit 2 Hilfsmessungen (Pythagoras-Satz)

Druecken ! 2 Mal

Das Symbol w erscheint im Display.

7 3,
7 3048«
s T,

40924

— A (Addieren von K )
Den Modus aktivieren. Der Laserstrahl ist aktiviert.
Druecken , Das Symbol erscheint im Display.
Druecken !3 Mal | Das Symbol W erscheintim Display.
1 Zeile— Neigungswinkel
. Druecken Die erste Messung(Hypot el).
Druecken Die erste Messung (Hypotenuse). ruecke ie erste Messung(Hypotenuse 1)
Druecken Druecken Die zweite Messung(Kathete).
L4 { FE Druecken Die dritte Messung (Hypotenuse 2).
4 B1° i< M

—Hypotenuse 1 (gemessen)
— Kathete (gemessen)
— Hypotenuse 2 (gemessen)

— Kathete (berechnet)

einer Strecke mit 3 Hilfsmessungen

Druecken Die erste Messung (Hypotenuse). (Subtrahieren von Katheten)
Druecken Die zweite Messung (Kathete). o
Druecken 4 Mal | Das Symbol erscheint im Display.
T - a
-:\1 " Druecken Die erste Messung (Hypotenuse 1).
} 'ﬁ'.ml — Hypotenuse (gemessen)
=
| -
'l aﬂl Kathete (gemessen) Druecken Die zweite Messung (Hypotenuse 2).
m _ Kathete (berechnet) Druecken Die dritte Messung (Kathete).
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DE LASER-ENTFER! GSMESSER

it =
N L9,
N 334
q 126,

3635«

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

— Hypotenuse 1 (gemessen)
— Hypotenuse 2(gemessen)
— Kathete (gemessen)

— Kathete (berechnet)

Timer

Druecken ‘
Die implizierte Vorlaufzeit ist 5 Sekunden
Drueckenﬂ.oder = Einstellen der Vorlaufzeit.

Druecken

Timer — Funktion aktivieren.
Das Symbol erscheint im Display.

Herunterzaehlen der verbleibenden Sekunden.

Speicher
Datenspeicher oeffnen.
Die Zahl der letzten gemessenen Werte erscheint

Druecken a
als Symbol E im Display.
Druecken ﬂ-oder = Ansehen der letzten gemessenen Werte.

Die Taste verwenden, um im Speicher zu
navigieren.

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

Digitale Wasserwaage

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

Druecken
und

1 Sekunde gedrueckt halten

Digitale Wasserwaage — Funktion aktivieren.

Das Geraet in die entsprechende Richtung
richten. Die Angaben der digitalen Wasserwaage
im Display dabei beachten.

Druecken

el @ Fli
i ©® =L

-639° +839°

1493 w

Messen.

—Messergebnis

Druecken @oder m Den Modus verlassen.

Bluetooth

Druecken ‘a

Bluetooth- Funktion Aktivieren.

Das Symbol )B erscheint im Display.

Starten Sie Bluetooth auf Ihrem Handy, Tablett
oder Laptop.

Fuer die weitere Verwendung benutzen Sie die
Anwendung Smart Measure CONDTROL.

Druecken w
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

FEHLERCODES
Folgende Fehler koennen korrigiert werden:

XP4 CONDTROL

Bedienungsanleitung

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE
Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen fuer die sichere Verwendung Ihres

Geraets. Nichtbeachten der Anleitung kann zu Verletzungen, Materialschaeden,

Code Ursache Loesung finanziellem oder oekologischem Schaden fuehren.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf. Bei der Uebergabe des Geraetes
i i i legen Sie diese Anleitung bei.
ERR 1 sDca:mr/:?:Aktlerte Stnalistzy Benutzen Sie den Laserdetektor. 8 Das Geraet darf nur zgweckmaessig verwendet werden.
- Warnschilder muessen stets sichtbar und erkennbar am Geraet angebracht
ERR 2 Das reflektierte Signal st Benutzen Sie den Laserdetektor. sein.
zu stark. Das Geraet erzeugt Strahlung der Laserklasse 2 gemaess
EN 60825-1 mit der Wellenlaenge 630 - 670 nm
ERR3 Niedriger Batteriestand. Setzen Sie neue Batterien ein.
ERR 4 Fehler im Speicher. xi:?:r:.sw sich an Service-
ERRS Fehler in der Berechnung Bitte wiederholen Sie die
mit Pythagoras-Satz. Messungen noch einmal. Sie erhalten Ihr Geraet mit einem Warnschild in Englisch. Bitte beachten Sie das
hier abgebildete Warnschild in Deutsch.
ERR 6 z!ézigr;?z{gc;:-sserhalb des BMIZISbSZZrS;ieCrS'?erhalb des Sie .koennen St.rahlun.g ausgesetzt sein, wenn Sie die Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung nicht befolgen.
Wenden Sie sich an unser -Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere. Blicken Sie selbst nicht
ERR7 Fehler in der Kamera. Service-Zentrum . in Laserstrahl, insbesondere nicht mit optischen Instrumenten. lhr Augenlicht ist
Wenden Sie sich an unser in §efahr, e
ERR 8 Fehler im Neigungssensor. Service-Zentrum . - Die R?paratur und Wartung darf n\.Jr durch quallflzlertes Fachpersonal erfolgen,
das originale Ersatzkomponenten einsetzt. Kinder duerfen das Geraet nur unter
Aufsicht benutzen, um die Sicherheit fuer sie selbst und andere Personen zu
gewaehrleisten.
- Verwenden Sie das Geraet nicht in der Naehe von brennbaren Stoffen, da im
Geraet Funken entstehen koennen, und halten Sie ausreichend Abstand zu
Waermequellen.
- Platzieren Sie die Batterien des Geraets nie in der Naehe von Hitze oder Feuer,
um das Risiko von Explosionen und Verletzungen zu reduzieren.
- Im Fall einer Explosion der Batterien besteht das Risiko von Verletzungen
durch Truemmer und Chemikalien. Loeschen Sie die Stellen sofort mit Wasser.
Unter extremen Bedingungen koennen Batterien auslaufen. Bei Kontakt der
Fluessigkeit mit Augen, reinigen Sie diese sofort mindestens zehn Minuten lang
mit sauberem Wasser und suchen Sie anschliessend einen Arzt auf.
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER

PFLEGE
-Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein Fernglas oder
ein anderes optisches Geraet verwenden.

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme Temperaturen.
- Verwenden Sie die Batterie entsprechend den Sicherheitsvorschriften.

- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.

- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.

ENTSORGUNG
Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

Condtrol GmbH

¥
Wasserburger Strasse 9 | oy
84427 Sankt Wolfgang 4
Deutschland —

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der Europaeischen
Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik und ihrer Umsetzung
in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht mehr gebrauchsfaehige
Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu einer Recyclingstelle zu bringen.

GARANTIE

Alle Geraete der Condtrol GmbH werden vor dem Verlassen der Produktion
geprueft und  unterliegen den folgenden  Garantiebestimmungen.
Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers und gesetzliche Rechte bleiben davon
unberuehrt.

1) Die Condtrol GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der Maengel
am Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einen Material-
oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 36 Monate bei gewerblichen Produkten und beginnt
am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe Originalbeleg).

3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf Gebrauch
oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am Geraet, die durch

DE LASER-ENTFERI GSMESSER

Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemaessen
Gebrauch, unzureichenden Service und Pflege, Verwendung von Nicht- Condtrol
GmbH-Zubehoer oder Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch
Veraenderungen oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel,
die den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die Garantie
nicht.

4) Die Condtrol GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener Entscheidung das
Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die Garantie
abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die Condtrol GmbH wird die Garantiezeit nicht
erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer Gewinnverlust
und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet in Verbindung stehen. Die
Condtrol GmbH uebernimmt keine Kosten fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend
der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.

XP4 CONDTROL |

Bedienungsanleitung

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu Ihrem Haendler zurueck. Falls
Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben, schicken Sie es mit einer
Fehlerbeschreibung bitte an:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet in seiner
Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die Austrittsfenster der
Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort Fusselbildung. Die Saeuberung mit
Reinigungs- und Loesungsmittel ist untersagt. Verwenden Sie anstelle ein
weiches, feuchtes Tuch. Halten Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere
Fluessigkeiten. Das eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur
von einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.
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FR

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Félicitation pour avoir choisi ce télémeétre laser CONDTROL XP4. Avant la premiére
utilisation de I'appareil veuillez bien lire attentivement les consignes de sécurité
alafin de ce manuel d'utilisateur.

DESTINATION DE L'APPAREIL

Le télémetre laser est destiné a procéder le mesurage des distances, a réaliser le
pointage et a calculer des superficies et des volumes des objets a mesurer aussi
que a faire des calculs a I'aide d’un clinométre et selon la théoréme de Pythagore.
Lexploitation de I'appareil prévoit son utilisation a I'intérieur des batiments aussi
que dans les chantiers ouverts.

COMPOSANTS
Composants fournis du télémétre laser XP4:
1. Télémetre laser - 1 piéce.

" XP4 CONDTROL |
Manuel d’utilisateur
Calculs selon la théoréme de Pythagore +
Pointage +
Viseur numérique +
Niveau numérique +
Bluetooth +
Timer +

Mémoire intégrée jusqu’aux 50 valeurs

Type de laser Classe I, 635 nm, <ImWt

2. Coffret  la bride - 1 piece Température d'exploitation -10°C...+50°C
3. Notice d’exploitation - 1 piéce. Température de stockage -20°C...+60°C
4. Piles (AAA) - 3 piéces. N .
5. Chargeur USB - 1 piéce. Protection contre vapeur et humidité P54
Dimension d'encombrement 136x59x28 mm
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES N
Poids 170 g
Plage de mesure 0,05—- 100 m* b N
. . 3 x batterie AAA 800 mAh,
Précision de mesure, type +1,5 mm** Alimentation 1.2V Ni-MH
Valeur le moins précise de mesure 1mm

Débranchement automatique du
Laser Valeur a préciser dans le menu

* Aux conditions néfastes, par exemple, si la lumiére de soleil est trop claire ou si
I'objet cible de mesure a une surface mal réfléchissante, il est nécessaire d’utiliser
la plaque réfléchissante.

de I’Appareil Valeur a préciser dans le menu

. s ** Précision de mesure se dégrade aux conditions de mesures néfastes comme
Eclairage de I'écran * la lumiére de soleil trop claire, si I'objet cible a des surfaces lisses, transparentes,
Choix du point de repére + irréguliéres, si I'objet est en mouvement ou bien si des réfractions du rayon laser

ont lieu.

Mesure continue (tracking) +

Valeurs max/min +

Addition/soustraction des mesures +

Calcul de superficie/volume/superficie .

d’un triangle/superficie d’une trapéze

Calcul avec le clinometre +
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FR TELEMETRE LASER

XP4 CONDTROL

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Manuel d’utilisateur

1. Ecran

2. Clavier

3. Branchement de I'appareil/du
faisceau laser/mesurage unique/
mesurage continu

4. Addition/déplacement

du curseur en haut/élever la
valeur/consulter les résultats des
modifications dans la mémoire
5. Soustraction/déplacement

du curseur en bas/diminuer la
valeur/consulter les résultats des
modifications dans la mémoire

FR TELEMETRE LASE

XP4 CONDTROL |

Ecran 3

g ,_l_, g

: 18986+
' 53986x
45.986m

Manuel d’utilisateur

1. Ligne principale d’affichage des
résultats des modifications/calculs

2. Lignes supplémentaires
d’affichage des résultats des
modifications/calculs

3. Indicateur du mode de
fonctionnement

4. Indicateur du niveau de charge
des piles

5.Unité de mesure

6. Indicateur du faisceau laser

31153

MANIPULATION DE L’APPAREIL

6. Menu/choisir un élément du 7. Point de repére pour les mesures

menu/ activer le réglage dans
le menu/défiler les résultats de
mesure

1n—
16—
55—

7. Calcul de superficie/volume/ Installation/chargement des piles

superficie d’un triangle/superficie
d’une trapeéze
8. Calcul avec le clinométre et

Installer les éléments d’alimentation dans le compartiment des piles selon la

polarité. Utilises les accumulateurs nickel-hydrure métalliques.

14— selon la théoréme de Pythagore Niveau de charge des piles s’affiche sur I'écran.
9. Timer/changement du point Cette image j signal le niveau minimal de charge, il faut charger les piles.
de repére Pour charger utilisez le chargeur du kit fourni.

15 136 10. Mémoire/niveau numérique Il estinterdit d’activer I'appareil au cours du chargement. Le chargement complet
11. Bluetooth/pointage R N
demande a peu pres 4h.

12. Viseur numérique
13. Débranchement/mise au zéro
des valeurs/quitter le menu/ Branchement/débranchement
quitter le mode
14. Bride de fixation. Branchement: Appuyer
15. Talon détachable Débranchement: Appuyer et maintenir appuyé @ pendant 1 sec.
16. Raccord mini-USB pour charger
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FR TELEMETRE LASER

XP4 CONDTROL |

Menu

Manuel d’utilisateur

FR

METRE LASER

Choisir le point de repére

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Appuyerw

Entrer au menu

¥ 0.

for 060

w150

LQ)

on
< 0.000.

~

unit

Timer de rétro-éclairage de I’écran

Désactivation automatique du
faisceau laser

Débranchement automatique de
I"appareil
Branchement/débranchement du
signal sonore

Choisir des unités de mesure de
la distance

Choisir des unités de mesure de
I"angle

e (-

Choisir un élément du menu

Appuyer et maintenir

Changer le point de repére L'image
appropriée se manifeste sur I’écran

pendant 1 sec.

Front

Pied

Revers

Talon détachable

Appuyerw

Confirmer le choix

Ha»(amﬂ-ou =

Régler un élément du menu*

Appuyerw

Activer le réglage

Appuyer @

Quitter le menu

* Les boutons ﬂ. ou = appuyés, la vitesse de changement des

valeurs saugmente.
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MESURES
Mesure unique

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

FR

Pointage

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Appuyer n et
maintenir pendant 1 sec.

Activer le mode de pointage.
Le symbole s’affiche sur I’écran.

v - B

Entrerlavaleur du segment A*.

7153

Appuyer Branchement de 'appareil.
Activer le laser. Viser I'objet cible avec I'appareil pour
Appuyer .
mesurer la distance.
Appuyer Mesure.
it Al
i
n
]

- résultat de mesure

Appuyerw

Confirmer la valeur du segment A*.

Appuyerﬂ.ou =

Entrerlavaleur du segment B*.

Appuyerw

Confirmer la valeur du segment B*.

Appuyer @

Effacer le dernier résultat de mesure.

Mesure continue

Appuyer et maintenir
pendant 1 sec.

Activer le mode de mesure continue (tracking)
Activer le laser.

i il
gl ™ 53319,
= 18577,
A 36792,

31153,

—valeur maximale
—valeur minimale

— l'écart entre les valeurs maximale et
minimale—- Tekyuiee 3HaueHue

Appuyer

Commencer la mesure. Le faisceau laser clignote.
Passer lentement I'appareil le long de la ligne de
pointage. ]

Les fleches === et sur I’écran montre

la direction du passage de I'appareil permettant
atteindre le point fixé de pointage. Si le
signal sonore est activé, I'appareil signale le
rapprochement au point de pointage a la distance
de+0,1m.

A la distance de + 0,001m du point de pointage un
symbole s’affiche sur I'écran et le signal sonore
change sa tonalité

Appuyer

ou @ Arréter le mode de fonctionnement. Les derniéres

valeurs mesurées s'affichent sur I’écran.

ET\-_/J'
0200,
X 0200
0300

0000w

Distance entre 'objet cible et le bout du dernier
segment mesuré. Cette distance va croitre a
chaque

- mesure a la valeur de la mesure précédente
—lavaleur du segment A

—lavaleur du segment B

— la valeur courant jusqu’au point suivant de
pointage
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XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Marquez le point A et continuez a diriger I'appareil le
long de la ligne de pointage pour atteindre le point B.
Sivous avez besoin de faire quelques segments égaux,
répétez la derniére manipulation autant de fois qu’il

est nécessaire.

Appuyer @

Arréter le mode de fonctionnement.

*Les boutons ﬂ- ou H appuyés, la vitesse de changement des valeurs

des segments A et B s'augme|

Viseur numérique

nte.

Appuyer m

Activer le viseur numérique.

distance. *

Viser I'objet cible avec I'appareil pour mesurer la

Appuyer

84,286

Mesure.

-résultat de mesure

FR

Addition/soustraction

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Activer le laser. Viser I'objet cible avec

Fl

1.376n
+ 1417

2]93n

Appuyer I’appareil pour mesurer la distance.
Premiére mesure.

Appuyer Le résultat de la mesure apparait sur la ligne
principale.

Appuyer ﬂ-ou = Activer I'additionﬂ- / soustraction =
Activez le rayon laser.

Appuyer Le premier résultat de mesure se déplace vers la
ligne 2 sur I'affichage.
Deuxiéme mesure.

Appuyer

—résultat de la premiére mesure
—résultat de la deuxieme mesure

—résultat d’addition/de soustraction de deux
mesures

Appuyer MOU @

Quitter le mode.

*A la distance jusqu’aux 20 m le point laser pourrait se voire déplacé sur le
réticule. Au cours des mesures aux distances 20-150 m, le point laser est calibré
et se trouve au centre du réticule ce qui facilite la visée a I'objet.

appuyez
qu’il est nécessaire.

Afin de procéder I'addiction/soustraction d’une grande quantité de mesures

et répétez les manipulations ci-dessus indiquées autant de fois

Appuyer @

Quitter le mode.
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Manuel d’utilisateur Manuel d’utilisateur
CALCULS "
L | L
Superficie ey
Activer le mode de calcul de superficie. Le = —longueur
Appuyer a symbole s’affiche sur I’écran. " } 1&“'-
Le faisceau laser activé. ) m. —largeur
Appuyer Premiére mesure (longueur). r__j l,jﬂ. —hauteur
Appuyer Deuxiéme mesure (largeur). 2#_55#{ —volume
[ 14 e 1] Appuyer w Consulter I'information supplémentaire sur la
mesure :
4 B28E |-enesew
="
-_‘? ?f‘.%. —largeur f r‘ 1696-
-{:7 II1H2- —périmétre i 3.293.
=41
w.m —superficie Lr"l h‘ﬂl
= | |
ey 2‘}55-"0- -volume de la piece
Volume
- = 5591-' - superficie de la piéce
Activer le mode de calcul de volume. -
Appuyer E deux fois | Le symbole s’affiche sur I'écran. i"|r'. Lalazﬁ.-' ~ superficie des murs
Le faisceau laser activé.
= g‘.gE.ZI - périmétre de la piece
Appuyer Premiére mesure (longueur).
Appuyer Deuxieéme mesure (largeur).
Appuyer Troisieme mesure (hauteur).
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Superficie de triangle

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

FR METRE LASER

Superficie de trapéze

XP4 CONDTROL

Manuel d’utilisateur

Appuyer
4 fois

Activer le mode de calcul de superficie de trapéze.
Le symbole d s’affiche sur I’écran.

Oa 353
L 15284
P &

1935«

Appuyer Activer le mode de calcul de superficie de triangle.
3 fois E Le symbole As'afﬁche sur I’écran.
Appuyer Premiére mesure (premier coté du triangle).
Appuyer Deuxiéme mesure (deuxiéme coté du triangle).
Appuyer Troisieme mesure (troisieme c6té du triangle).

i ]

— premier c6té du triangle
—deuxiéme coté du triangle
—troisiéme coté du triangle

—superficie de triangle

Appuyer w

VAN Yy
A 1935+

£ 601°
A 9783n

Consulter I'information supplémentaire sur la
mesure:

- superficie de triangle
- angle entre les cotés du triangle

- périmétre de triangle

Premiére mesure (petite base de la trapéze). La

3007,
5 1Bla
%2

b 286+

‘|
K
]
|

Appuyer troisiéme ligne de I"écran montre la valeur de
I’angle d’inclinaison.
Appuyer Deuxieme mesure (diagonal de la trapeéze).
it L | |

— petite base de |a trapéze
—diagonal de la trapéze
—angle d’inclinaison de la diagonal de trapéze

—superficie de trapéze

Appuyer w

3007 =
5184w
W
4286
4 285«
lm.
291

Consulter I'information supplémentaire sur la
mesure:

- superficie de trapéze
- grande base de la trapéze
- petite base de la trapéze

- angle d’inclinaison du cété supérieur de la trapéze
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XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Calcul de la position horizontale avec le clinométre

Appuyer ,

avec le clinometre. Le faisceau laser activé.
symbole s’affiche sur I’écran.
1éere ligne - angle d’inclinaison

Activer le mode de calcul de la position horizontale

Appuyer

Premier mesure (hypoténuse).

Appuyer

i _: FE
A 291°
2 3606
2 AT

35k

—angle d’inclinaison (mesuré)
—hypoténuse (mesurée)
— position verticale (calculée)

— position horizontale (calculée)

Calcul a I'aide de 2 mesure

s supplémentaires (théoréme de Pythagore)

Appuyer ! 2 fois

Le symbole W s’affiche sur I’écran.

FR

Calcul a l'aide de 3

e XP4 CONDTROL |
Manuel d’utilisateur
de cath )

Appuyer ! 3 fois

Le symboleWs’affiche sur I’écran.

7 3,
4 3048
L.

40924

Appuyer Premier mesure (hypoténuse 1).

Appuyer Deuxiéme mesure (cathéte).

Appuyer Troisieme mesure (hypoténuse 2).
| j e g il

—hypoténuse 1 (mesurée)
— cathéte (mesurée)
—hypoténuse 2 (mesurée)

— catheéte (calculée)

Calcul a l'aide de 3 mesures supplémentaires (soustraction de cathétes)

Appuyer Premier mesure (hypoténuse).
Appuyer Deuxiéme mesure (cathéte). Appuver, 4 pasa Lesymbolw s’affiche sur I’écran.
¥ =3 4] . .
{ Appuyer Premier mesure (hypoténuse 1).
Ty # m — hypoténuse (mesurée)
. v L]
b | — cathéte (mesurée) Appuyer Deuxiéme mesure (hypoténuse 2).
i 358
Appuyer Troisieme mesure (cathéte).
m — catheéte (calculée)
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XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

it =
N L9,
N 334
q 126,

3635«

— hypoténuse 1 (mesurée)
— hypoténuse 2 (mesurée)
— cathéte (mesurée)

— cathéte (calculée)

Timer

Activer la fonction de timer.
Le symbole s’affiche sur I’écran.

(Valeur par défaut - 5 sec.)

Configurer le temps de déclenchement du timer.

Appuvelﬁ. ou %

Mettre en route le timer.

Mémoire

Appuyer
Appuyer a

Entrer au mémoire. La quantité des résultats de

mesure mémorisées s'affiche sur I'écran E‘J .

Appuyerﬂ-ou

Appuyer w

64
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Niveau a bulle électronique

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

Appuyer
et maintenir
pendant 1 sec.

Activer la fonction du niveau a bulle
électronique. Diriger I'appareil a la direction
nécessaire en utilisant les données du niveau a
bulle électronique affichées sur I’écran.

Appuyer

-639° +839°

1493 w

Mesure.

-résultat de mesure

Appuyer @ou a

Quitter le mode.

Bluetooth

Appuyer n

Activer Bluetooth.

Le symbole apparait sur I'écran. Activez
Bluetooth sur votre téléphone, tablette ou
ordinateur portable.

y
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Valeur par défaut - 5 sec. Pour plus  d’information  veuillez  utiliser
I'application Smart Mesure CONDTROL.
Consulter les résultats de mesures mémorisées.
Défiler la page avec les résultats de mesure.
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FR TELEMETRE LASER

XP4 CONDTROL |

CODES D’ERREUR

Au cours du fonctionnement de I'appareil les codes d’erreur suivants peuvent
s’afficher sur I'écran:

Manuel d’utilisateur

Code d'erreur

Cause d'erreur

Action de maintenance

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

FR TELEMETRE LAS|

CONSIGNES DE SECURITE

Avant la mise en route de I'appareil veuillez bien lire attentivement cette notice.
La manipulation incorrecte pourrait causer un traumatisme grave, étre a l'origine
d’un dégat considérable. Conserver la notice. Transmettre cette notice aux
utilisateurs successifs de I'appareil a la mise a leur disposition temporelle.

- Toute utilisation de I’appareil non-conforme a sa destination interdite.

- Ne pas enlever les écriteaux d’avertissement, préserver-les de I'effacement - ils

comportent I'information sur I’exploitation sécurisée de I'appareil.

Vous avez acquis l'appareil avec les écriteaux d’avertissement en anglais et en
1l Veuillez bien consulter les écriteaux en frangais:

ERR1 Signale réfléchi trop faible Utiliser la plaque réfléchissante
ERR 2 Signale réfléchi trop fort Utiliser la plaque réfléchissante
ERR3 Niveau de charge des piles Changer les piles
trop bas
ERR 4 Erreur de mémoire S'adresser au centre service
ERRS Erreur de calcul selon la Procéder les mesures dans
théoréme de Pythagore I'ordre correct
ERR 6 Plage de mesure maximale | Utiliser I'appareil a la plage de
dépassée mesure plus élevée
ERR 7 Erreur de caméra S'adresser au centre service
ERR 8 Erreur de clinometre S'adresser au centre service

Vb
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Emission laser Ne pas viser les yeux
Laser de classe 2

<1 mWt, 630-670 nm
EN60825-1:2007-03

L'appareil correspond a la 2éme classe d’équipement laser conformément a I’
IEC60825-1 a la longueur d’onde 630-670 nm.

- Ne pas regarder le faisceau laser ni sa réflexion sans protection des yeux ni via
les dispositifs optiques. Ne jamais diriger le faisceau laser vers une personne, ni
vers un animal sans qu’il soit indispensable. Il est possible de les rendre aveugles.

- Pour protéger les yeux il faut les fermer ou détourner.

- Il est interdit de démonter I'appareil ou de le réparer par ses propres moyens. Il
n’y a que le personnel qualifié qui a le droit de réparer I'appareil et uniquement
avec les pieces détachées originales.

- Il est interdit d’exploiter I'appareil dans un environnement explosif ou prés de
substance hautement inflammables .

- Veilliez a ne pas chauffer les éléments d»alimentation afin d’éviter I’explosion et
I’écoulement d’électrolyte. En casde contactavec la peau, laverimmédiatement
la surface atteinte a grande eau a savon. En cas de contact avec les yeux, les rincer
agrande eau pure pendant 10 minutes, ensuite s’adresser au médecin.
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FR TELEMETRE LASER

MAINTENANCE ET EXPLOITATION

Attention! Cet appareil est un dispositif de précision et demande une
manipulation délicate. Pour prolonger la durée de service de I'appareil respectez
les conseils suivants:

- Ne pas viser le soleil avec I'appareil.

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

- Préserver 'appareil des chocs, chutes, vibrations fortes, empécher I’humidité,
la poussiére ou des corps étrangers de pénétrer a I'intérieur de 'appareil.

- Ne pas exposer I'appareil a des températures extrémes.

- Si I’lhumidité a pénétré a I'intérieur de I'appareil - enlever premiérement les
éléments d’alimentation et ensuite s’adresser au centre de service.

- Ne pas stocker et ne pas utiliser trop longtemps I'appareil dans un lieu a
I’humidité élevée.

- Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux humide.

- Maintenir la propreté des dispositifs optiques de I'appareil et les préserver des
endommagements mécaniques.

- Effectuer régulierement les mesures de contréle. Surtout si I'appareil a été
exposé aux contraintes mécaniques abusives ou d’autres contraintes ou bien
avant et aprés des travaux de mesure importants.

MISE HORS SERVICES

Les appareils, les accessoires et I'emballage hors d’usage doivent étre mis hors
service en conformité avec la législation de votre pays.

Ne pas jeter les batteries/piles dans les ordures ménagéres, ne pas les jeter dans
le feu ni dans I'eau. Il faut collecter les batteries/piles et les transmettre a la
récupération écologiques des déchets.

Uni pour les pay. bres de la CE

Ne pas jeter les outils dans les ordures ménageres!

En conformité avec la Directive Européenne 2002/96/CE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques et sa réalisation dans le droit national
il faut collecter a part les outils de mesure hors d’usage et les transmettre a la
récupération écologiques des déchets.

Les batteries/piles défaillantes ou hors services doivent &tre mises hors service
en conformité avec la Directive 2006/66/CE.

FR TELEMETRE LASER

OBLIGATION DE GARANTIE

La période de garantie fait 36 mois a partir de la date de vente. Durée de service

de I'appareil - 36 mois.

Le producteur garantit la conformité de I'appareil aux caractéristiques annoncées
a condition de bonne exécution des consignes d’exploitation et de stockage
déterminées par le présent manuel d’utilisateur.

La garantie s’applique aux défauts et anomalies, défaut de fabrication en usine,
ou causés par un défaut de fabrication en usine.

La garantie ne s’applique pas aux défauts résultant d’'une exploitation intense ou
d’une usure naturelle aussi que ne couvre pas les éléments d’alimentation.

Le producteur se réserve le droit de modifier le manuel d’utilisateur et
les composants de |'appareil ce que ne doivent pas pourtant nuire a ses
caractéristiques principales.

XP4 CONDTROL |

Manuel d’utilisateur

SERVICES ET CONSULTATION
Nos contacts sur le site: www.condtrol.com.
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RU JIA3EPHbIA AZIBHOMEP

Mospapasnaem c npuobpeTeHnem nasepHoro gansHomepa CONDTROL XP4.
Mepes nepsbiM  MCMONb30BaHMEM NPUBOPa, MNOXKANYACTA, BHMUMATE/NIbHO
03HaKOMBTECb C YKAa3aHMAMM MO TexHWKe 6e30MacHOCTW, NpUBEAEHHBIMU B
KOHLe JaHHOro PyKOBOACTBA MO 3KCMAyaTaLuum.

HA3HAYEHUE MPUBOPA

NasepHbli panbHomep XP4 npeaHasHayeH ANA WU3MEPEeHWA PacCTOAHWA,
NpoBeAEHNA Pa3MEeTKM, BbIYMCAEHUA NAOWAAENH M OBBEMOB M3MEPAEMbIX
061bEKTOB, a Tak)Ke BbIYMCAEH NI C MOMOLLbIO YKIOHOMEPa 1 TeopeMbl Mudaropa.
I'Ipvlﬁop npegHasHayvyeH ANA 3KCNAyaTaumun Kak B 3aKpPbITbIX NOMELEHNAX, TaK 1
Ha OTKPbITbIX CTPOMTE/IbHbIX N10LAAKAX.

KOMMNEKTALMNA

XP4 CONDTROL |

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

Bbluncnenuna no reopeme Mudaropa +
PasmeTtka +
Undposoii Bugounckatens +
Undposoii yposeHb +
Bluetooth +
Talimep +

BcTpoeHHas namaTb A0 50 3HayeHuin

Tun nasepa Knacc ll, 635 Hm, <1 mBT
KomnneKkT noctaBku nasepHoro ganbHomepa XP4:
1. NasepHblit ganbHomep - 1wT. Temnepatypa sKcnayatauuu -10°C...+50°C
2. CymKa-4exon c pemelwkom - 1 wr. N N
3. MHCTPYKU¥A N0 sKcnAyaTaLmm - 1 wr. Temnepatypa XxpaHeHua -20°C...+60°C
4.3nemeHTbl nuTaHua (AAA) - 3 wr. YpoBeHb NblNe- 1 BNaro3almuTsl P54
5. 3apagHoe ycTpoictso USB - 1 wrT.

rabaputHble pasmepbl 136x59x28 mm
TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

Bec 170r
[uanasoH usmepexuit 0,05—-100 m*

SNeMeHTb TUTaHNA 3 x akkymynatop AAA 800 mAu
TOYHOCTb U3MEpEeHUA, TUNUYHAA +1,5 mm** 1.2B Ni-MH
[OuckpeTta usmepeHua 1mm

ABTOMaTUYeCKoe BbIK/IKYEHNE
Nasepa 3HayeHue ycTaHaB/IMBAETCA B MEHIO

* B HebnaronpuATHbIX YCNIOBMAX, Hanpumep, MpU APKOM COMHEYHOM cBeTe,
MAn ecnn o6beKT, A0 KOTOPOro NpoW3BOAMTCA M3MepeHWe, WMeeT NAoXyio
OTPaXaloLLyto NOBEPXHOCTb, CIeAYeT UCMO/Ib30BaTh OTPAXKAIOLLYI0 NNACTUHY.

BbiunceHne naouaam /obbema/nnowanm

Npubopa 3HaueHue yCTaHaB/IMBaETCA B MEHIO

** TOYHOCTb M3MEPEHUA MOXKET YXYAWMTHCA NPU HEBNAroNPUATHBIX YCAOBUAX
MopacseTka gucnnes * p TaKMX KaK APKUIA CO. it ceeT, ecn p P AATCA
BbI6Op TOUKM OTCYETa + A0 TNAHUEBbIX WMAM NpPO3p p Tei, y A 06bekTos,

06BEKTOB C HEPOBHOI NOBEPXHOCTHIO.
HenpepbigHoe nsmeperue (TpekuHr) + Mpu HEBNAroNpPUATHBIX YCIOBUAX, @ TAKXKE NPU U3MEPEHUU PACCTOAHUIA CBbILe
MaKc./MuH. sHaueHua N 100 m Npeaenbl A0NYCKaeMO NOrPeLHOCTM U3MEPEH NIt COCTABAAIOT:

+ (Y +0,25xDx10-3) mm, rae

CnoeHne/BblMUTaHNE U3MEPEHNI +

D (Mm)— 3mepaemoe paccTonHue
Y (MM) - AONYCTUMaA NacNopTHaA NOrPeLIHOCTb U3MEPEHMUIA.

+
TPeyronbHMUKa/NaowWaamu Tpaneyumn

BblYMCNEHWA C NOMOLWbIO YKNOHOMEpa +
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RU JIA3EPHbIA AZIBHOM

XP4 CONDTROL |

OMUCAHUE NPUBOPA

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

1. Aucnneit

2. Knasunatypa

3. Bkatouerue npubopa/
NasepHoro nyya/eanHnuHoe
M3MepeHue/HenpepbiBHOe
u3mepeHne

4. CnoxeHue/nepemelerne
Kypcopa BBepx/yBenndenme
3HaueHMA/NPOCMOTP pe3yNbTaTos
|43MepeHMI7I B nNamatu

5. BblunTaHue/nepemelterne

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

XP4 CONDTROL |

Aucnneit 3

a—®

: 18986+
' 53986x
45.986m

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

1. OcHOBHaA CTpOKa BbIBOAA
pesy/bTaToB U3MepeHuil/
BblUMCNIEHUI

2. lononHuTeNbHblEe CTPOKM
BbIBOAA Pe3y/IbTaToB U3MepeHuii/
BbluMCNEHUI

3. MHAnKaTOp pesknma paboTbl

4. UHaMKaTop YpOBHA 3apasa
3/1EMEHTOB NUTaHUA

5. EAuHMUA u3mepeHuna

Kypcopa BHU3/yMeHblieHne
3HaYeHMA/NPOCMOTP pesynbTaTos
2 u3mepeHwii B namatn

3? 153 6. UHaMKaTOp NasepHoro nyya
1T s L] n 5 7. TouyKa oTCHeTa 3MmepeHuin

PABOTA C NTPUBOPOM

_
1 6. MeHio/BbI6Op NyHKTa MeHI0/

aKTMBALMA HACTPOIIKM B MeHI0/
4  npokpyTKa pe3ynbTaTos
n3mepeHuii

16— —3

55—

ver [3apaaka nuTaHua
7. Boluncnenue naowanu/obvema/
naowaan TpeyroabHUKa/naowasMn
Tpaneuuu

YcTaHOBMUTE 3N1€MEHTbl NUTaHUA B BaTapeiHblit oTcek, cobaoAan NoNAPHOCTb.
Wcnonb3ayiiTe HUKeb-MeTaNA-MMAPUAHbBIE aKKYMYNATOPbI.

YpoBeHb 3apA/a 31eMeHTOB NUTaHus oTobpakaeTcs Ha gucnaee.
14— 8. BbluMcaeHne ¢ NOMoLLbio p PAA; P A

yKNOHOMepa 1 Teopembl Mudaropa

N306p j T NbHBINA  yp
3apPAANTL INEMEHTbI TUTAHNA.

3apapga, Heobxoaumo

9. Tailmep/nepeknioYeHmne ToUKm

5 otcyera ANA 3apAAKM WUCMONb3yiiTe 3apAfHOE YCTPOWCTBO, BXOAAWEE B KOMMAEKT
15 136
10. MamaTb/UndpoBoit yposeHb nocrasku.
11. Bluetooth/pasmeTka Bo BpemsA 3apAAKM NPUBOPOM NO/Nb30BATLCA HENb3A.
12. Undposoit BugonCKaTeNb MonHan 3apagKa 3aHUMaeT OK0/10 4 4.
13. BbikntoyeHue/c6poc
3HaUCHWII/ BEIXOA U3 MeHIO/ BkaloueHue/BbIKAIOYEHUE
BbIXO/[, U3 pexuma
ANa p BK/loYeHMe: HaxaTb
14. NeTna Ana KpenneHusa 8 1
pemeLuka bIK/IIOYEHME: HAXKaTb W YAEPKUBATL 8 TeyeHue 1 cek.
15. OTKMAHas naTKa
16. Pasbem mini-USB gns 3apaaku
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RU JIA3EPHbIU AA/IbHOMEP

XP4 CONDTROL |

Pa6ota c meHI0

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

RU JIA3EPHbIM JAITbBHOMEP

XP4 CONDTROL

BbiGop TOuKM oTCcueTa

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

HaxaTtb w

Bxoa B MeHI0

¥ 0.

for 060

w150

LQ)

on
< 0.000.

~

unit

Taiimep NoAcBeTKM ancnnen

ABTOMATUYECKOE BbIK/IOYEHNE
nasepHoro nyya

ABTOMaTMUYECKOE BbIK/IOYEHNE
npubopa

BKAlOueHWUe/BbIKNIOYEHNE
3BYKOBOTO CUTHana

BbIGOp enHuLL U3MepeHus
paccTosHus

BbiGop eanHNL M3MepeHuna yrna

HamaTbﬂ-mnu =

BbiGOp nyHKTa MeHIo

HaxaTb 1 yaepxusats
1cek.

CMeHa TouKM oTcyeTa.
CooTBeTcTBYylOWAA KAPTUHKA
noABAAeTCA Ha gucnnee.

]

DpoHT

WraTtue

Toin

OTKMAHanA nATKa

Haxatb w

MoaTsepxaeHme BbiGopa

HamaTbﬂ-Mnu =

HacTpoiika nyHKTa meHio*

Haxatb w

AKTUBALMA HAaCTPONKN

HaxaTtb @

Bbixoa U3 meH0

* Mpu yaepxaHuu KHonok ﬂ-mnm =B Ha)aTOM NO/I0XEeHUM CKOPOCTb,
A.

C KOTOpO# TcA , yBe.

TC!
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RU JIA3EPHbIA AZIBHOMEP

U3IMEPEHMA
EAMHUYHOE 3MmepeHune

XP4 CONDTROL

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

Haxatb BkstoueHve npubopa.
HaaTs Bi/oueHne nasepa. Hanpasute npubop Ha 06bekT,
paccTofHme 40 KOTOPOTO HEOBXOAMMO U3MEPHTH.
Haxatb W3mepehne.
it Al
— L
i
n
]
L
I]_ﬁ — pesynbTaT u3mepeHus
Hasatb @ YjaneHue nocaeAHEro pesynbrata U3MepeHuns.

HenpepbiBHOe n3mepeHme (TpeKuHr)

Haxatb
nyaepxmeatb 1 cek.

AKTMBALMA PEXKIMMa HEMpPepbIBHOTO N3MepeHua
(TpekuHr). BKtoyeHue nasepa.

i il
gl ™ 53319,
= 18577,
A 36792,

31153,

— MaKCMManbHoe 3HaYeHne

— MMHWManbHOe 3HaueHune

— pasHuua Mexay MakCUMasbHbIM 1
MUHUMaNbHBIM 3HaYEHUAMM

—TeKyuiee 3Ha4YeHne

Haxatb

OcraHoBKa paboThl pexuma. NocneaHne

nnn @ otof AHa
avcnnee.

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

Pasmetka

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

Haxatb
nyaepxmeath 1 cek.

AKTUBaUMA pexunma pasmeTku. Cumson
noABMTCA Ha Aucnnee. )

Haxatb

3apath 3HaueHue oTpeska A*.

HaxaTtb

TMoATBePXKACHME 3HAYEHNA OTPE3Ka A.

Haxatb

3apaTb 3HaueHue oTpeska B*.

HaxaTb

xl xI
e = e s
= =

TMoATBEPkKAEHME 3HAYEHNA OTPe3Ka B.

Haxatb

Hayatb wu3mepeHue. JlasepHblii Ny4 muraert.
MeaneHHO nepemewatb Npubop BAOAb AUHUK
pasmetkn. gy =

Ctpenku = Ha Aucnniee yKasblBaloT,
B KakOM HanpaBieHuM CreAyeT nepemellatb
npubop ANA  AOCTUXKEHUA 33[JaHHOW  TOUKM
pasmeTku. Ecau BK/loueHa QYHKUMA 3BYKOBOTO
CUrHana, Npu NPUBNMKEHNN K TOUKE PasMeTKM
Ha pacctosaHue + 0,1 m npubop nsgaet 38yKoBOWN
CUrHan.

Mpu AOCTUXKEHUM TOYKN PasMETKM B inanasoHe
+0,001 M Ha gucnnee NOABNAETCA CUMBOA

1 3BYKOBOM CUTHAN MEHAET TOHa/IbHOCTb.

0.200n
2 0200.
0.300x

0000w

paccToaHne Mmexay 06beKToM, OT KOTOporo

NPOM3BOAMTCA 3aMep, M TOYKOW rpaHuLipl

nocfe/jHEro  W3MepeHHoro  OoTpeska. 370

paccTosHue ByAeT yBesIMUMBATLCA NPU KaKAOM
— 3amepe Ha BE/IMYNHY NPe/blAyllero 3amepa

—3HayeHue oTpeska A
—3HayeHune oTpesKka B

— TeKyliee pacCTOfHWe A0 Chedylouieit TOUKM
pasmeTkun
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RU JIA3EPHbIA AZIBHOMEP

XP4 CONDTROL |

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

OTmeTbTe TOYKYy A M npogonkaiite n Tb

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

CnoxeHue/BblunTaHne

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

npubop BAO/L NMHUM PasMETKM ANA LOCTUKEHNA
TOYKM B. Mpu HEOBXOANMOCTU OTNOKMUTL HECKOIBKO
paBHbIX  OTPE3KOB  MpOBEAUTE  MOC/EAHION
onepaLmio He0BXOANMOE KOIMYECTBO Pas.

Haxatb @

OcTaHoBKa paboTbl pexMma.

*MpY yaepKaHum KHONoK

nnm B Ha)XXaTOM MOJIOXKEHNU CKOPOCTb, C

KOTOPO#I N3MEHAIOTCA 3HaYEHNA 0TPpe3KoB A 1 B, ysennunsaetca.

Uudposoii BuaoncKatens

Haxatb m

AKTMBaLMA LMGPOBOTO BUAOUCKATENA.
Hanpasutb npubop Ha 06bekT, paccroaHue Ao
KOTOPOro HeoBXo04MMO U3MepuTL.*

HaxaTtb

84286 m

WN3mepeHue.

- pe3ynbTaT u3MepeHmsa

Bk/loueHue nasepHoro ayya. Hanpasute

Haxatb npnbop Ha 06bEKT, PaccToAHME 0 KOTOPOro
HEo6X04MMO U3MEPUTD.
Mepsoe nsmepeue.

Haxatb

PesynbTaT U3MepeHus - B OCHOBHOI CTpOKe
Aucnnes.

Haxatb ﬂ-mnn =

AKTUBALMA GYHKLMN COKEHMA ﬂ'mm
BbIMMTAHMA =

Bk/toueHne nasepHoro nyya.

—\:/—HJ
m

1.376n
+ 1417

2]93n

Haxatb Pe3ynbTaT npeAblAylero usmepeHus
CMelLLaeTcA U3 OCHOBHOI CTPOKM BO BTOPYIO.
BTopoe usmepeHue.

Haxatb

— pe3ynbTaTt Nnepsoro usmepeHua
— pPe3synbTaT BTOPOro M3mMepeHns

— Pe3yNbTaT CAOXKEHNA/BbINUTAHUA ABYX
n3mepeHui

HaxaTtb m nan @

Bbixoa n3 pexuma.

*Ha paccTosiHim 0 20 M 1a3epHas TOYKa MOXKET 6biTb CMEILLEHa Ha OKYNAPHON
ceTke. MpKU U3MEPEHUN paccToAHW B AManaszoHe 20-150 m nasepHas Touka
Kanubpyetca u 6yAeT HaxoAUTbCA B LIEHTPE OKY/NAPHOI CETKM, 4TO momoraet
HaLEeNUTLCA Ha 06BEKT U3MEpPEHMA.

HaXmuTte

KOIMYeCTBO pas.

YTo6bl NPOM3BECTU CIOXKEHUE/BbIUNTAHNE BO/bIIETO KOAMYECTBA U3MEPEHUIA,

W nposesuTe Bi

billeONMCaHHble eicTBUA Heobxoaumoe

Haxatb @

Bbixoa u3 pexuma.
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RU JIA3EPHbIA AZIBHOMEP

XP4 CONDTROL |

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

BbIYUCNEHUA 5
| L
Nnowagb _r
AKTUBALMA PEXXNMA BbIYMCNEHUA NAOWAAM. = — AnuHa
Haxatb a Cumson ropuT Ha gucnnee. L } 1&“!
NasepHblit Nyd BKAKOYEH. I":‘r m. — WwnpuHa
HaxaTb MNepsoe uamepeHue (AnnHa). r__; L_aq‘l.‘ — BbicOTa
HaxaTb BTopoe UamepeHue (LMpuHa). 2#_55#{ —obvem
| }d “m -1 HaxaTtb w MpocmoTp A0NONHUTENbHOM MHbOPMaLMK 06

£ 13285,
< T496.
£ L1562.

995844

—AnnHa

— wnpuHa

—nepumetp

—naowasne

P 16898.
£ 3293
7 439
iy 245544

n3mepeHnn:

-06bem KoMHaTbI

O6bem 5591 i
e o - NA0Waab KOMHaTb!
AKTMBALMA PEXKIMMA BbIUMCEHNA 06bema. =
HaxaTb ansamnb, Cumson ropwWT Ha Aucnee. i-'|r" La.a?ﬁi' - nnowaab cTeH
JNlasepHblit N1yd BKAKOYEH.
= ‘?.9&2- - NepumMeTp KOMHaTbl
HasaTb Mepsoe u3mepenue (annHa).
HaxaTb BTopoe usmepeHue (LmpuHa).
Haxatb TpeTbe n3mepeHme (Bbicota).
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Mnowaab TpeyronbHMKa Mnowaab Tpaneuun
AKTUBAUMA  PeXWUMa  BBIMUCAGHMA  NAOLAAM AKTUBAUMA  PEXUMa  BbIMUCAEHMA  MAOWAAM
HaxaTb E 3 pasa| TPeyronbHuka. Cumeon rOpuT Ha aucnnee. Haxatb E 4 pasa | TPaneuyuu. Cumson ﬂ rOpUT Ha Aucnnee.
NazepHblii Nyy BRAKOYEH. NasepHblii NyY BKAKOYEH.
Haxatb MNepsoe n3mepeHue (nepsas CTOPOHa TPEYrobHMKA) flepsoe y3meperue (mekbian CTopoHa rpaneuuu).
P P P P pey . Haxartb B TpeTbeii CTpOKe AuCr/Ien 0ToGpaxaeTcs sHaveHne
YrAa HakoHa.
Haxatb Bropoe usmepeHue (BTopas CTOPOHa Tpeyro/ibHMKa).
Haxatb Bropoe nsmepeHue (auaroHans Tpanewmum).
Haxatb TpeTbe U3mepeHue (TPeTbA CTOPOHa TPEYrobHMUKa). - iTE
L B
|
Ll 1l
1 Ui |

Oa 353
L 15284
P &

1935«

—nepBan CTOPOHa TPeyrobHuKa

— BTOPas CTOPOHA TPEYroNbHMKa

—TPeTbA CTOPOHA TPeYroNbHUKa

—naouwaab TpeyronbHu1Ka

HaxaTb w

VAN Yy
A 1935+

£ 601°
A 9783n

MpocMoTp AONONHUTENbHO MHOPMaLMK 06
V“3mepeHuu:

- NNoWaAL TPEYroNbHUKa
- YTON MeX y CTOPOHaMM TPEeYroNbHMKa

- NepUMeTp TPeyronbHuKa

i 3007.
¥l 518k
e M 3

2864

— MeHblUas CTOpOHa Tpaneuun

— AnaroHanb Tpaneuumn

—Yron HakAoHa AnaroHanu Tpaneuun

— nnowaze Tpaneuum

Haxatb w

3007 =
5184w
W
4286
4 285«
lm.
291

'_
- a

MpocMoTp AONONHUTENbHOI MHbOPMaLMK 06
V3MepeHun:

- nnowaze Tpaneuum
- 6obLuas CTOPOHA Tpanewum
- HUXHAA CTOPOHA Tpaneuum

- Yro/1 HaK/I0Ha BEPXHEl CTOPOHBI TPAneLmun
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c YK

HaxaTtb ’

AKTUBALUMA PEXNUMa BbIYMCNEHUA TOPU3OHTALHOMO
NPO/NIOXKEHUA C NMOMOLLBIO YKNOHOMepa. JlasepHbiii
Ny4 BKNIOYEH.  CumBoN ropuT Ha gucnnee.
1 CTPOKa —yron Hak/oHa.

RU JIA3EPHbIM JAITbBHOMEP

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

Bbt! c 3x

i (cymma

Haxatb ! 3 pasa

Cumson Wropwr Ha gucnnee.

HaxaTtb

MepBoe uamepeHue (rnoTeHysa).

HaxaTtb

i*

Sha

4

v

" 910

3606.
1753,

35k

— Yron Hak/0Ha (M3MepeHHbIN)
— rMnoTeHysa (U3mepeHHas)
— BEPTUKA/bHOE NPO/NOKEHME (BbIYNCAEHHOE)

— rOPM30HTaNbHOE NPO/IOXKEHNe (BbluNCEHHOE)

Mudaropa)

c 2-x i (Teop:

7 3,
¥ 3D4LB.
.

40924

Haxatb ! 2 pasa

Cumson W ropuT Ha Aucnee.

Haxatb MepBoe uamepeHue (runoteHysa 1).

Haxatb Btopoe nsmepexue (kater).

Haxatb TpeTbe namepeHue (runoteHysa 2).
| j e g i

—runoTeHysa 1 (M3mepexHas)
— KaTeT (M3MepeHHbIi)
—runoTeHysa 2 (M3smepexHas)

— KaTeT (BbIYMCAEHHbIN)

B c 3-x (1

Hasatb Mepsoe nsmepeHue (runoterysa).
HaxaTb Bropoe usmepeHue (katert). Haxare ‘4‘)333 C"'MBO"W roput Ha Aucnnee.
T - o8
{ = Haxatb MepBoe usmepenue ( runoteHysa 1).
Ty # m — rMNoTeHy3a (M3mepeHHas)
. v L]
% II —KaTeT (M3mepeHHbIi) Haxatb BTopoe uamepeHue (runoteHysa 2).
i 358
Haxatb TpeTbe uamepeHue (katert).
M — KaTeT (BblYMCNEHHDbI)
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—runoteHysa 1 (u3smeperHas)
— rMnoTeHysa 2(usmepeHHas)
— KaTeT (M3MepeHHbIi)

— KaTeT (BbIYMCNEHHDbI)

RU NIA3EPHbIVU AA/IbHOMEP

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

Haxatb
v yaepkuBaTh

1cek.

AKTMBALWMA GYHKLMM 3NEKTPOHHOTO My3bIPbKOBOTO
ypoBHA.  HanpasuTb  npubop B  HyXHOM
HanpaBNeHnn UCNONb3yA AaHHble 3N1EKTPOHHOMO
Ny3bIPbKOBOrO ~ YpOBHsA, ~ OTOGpaxaemble  Ha
Avcnnee.

Taiimep

Haxatb

AKTMBaUWA GyHKUMM Talimepa. Cumson m

NOABMTCA Ha Aucnaee. (3HaYeHue, yCTaHOBIEHHOE Mo
yMoAyaHuio, - 5 cek.).

YcTaHoBKa BpemeHu cpabaTbiaHua Talimepa.

Haxatb

-639° +839°

1493 w

W3mepeHue.

— pe3ynbTaT UsmepeHua

Hamamﬂ.wwl
HaxaTtb

3anyck Taiimepa.

Haxatb @ nnu a

Bbixoa, U3 pexuma.

NamaTtb

Bluetooth

HaxaTtb a

Bxoz B8 namaTb. YMCNO COXpaHEHHBIX Pe3y/NbTaToB
M3MepeHUii OTOBpaxaeTcs Ha cumsone u Ha
Aucnnee.

3HayeHue, yCTaHOBNEHHOE MO0 YMO/IYaHMIO, - 5 CeK.

Haxatb n

AkTuBaums Bluetooth

Cumeon NOABUTCA Ha AnUCNNee. AKTUBUPYITE

Bluetooth Ha TenedoHe, nnaHwere U HoyToyKe.
Ana AanbHemnwe paboTbl ncnonbayiite
npunoxenune Smart Measure CONDTROL.

Ha)KaTbﬂ-Mnm

TMpoCMOTp CoXpaHEeHHbIX Pe3y/IbTaTOB U3MEPEHUH.

Haxatb w

TMpOKpPyTKa CTPaHULLbl C Pe3ybTaTamm U3MepeHuii.
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KO/ibl COOBLLEHUI

Bo Bpema paboTbi C NpUBOPOM Ha Aucnaee MOryT oToBpaxaTbCca creayoume
KoAbl oWwmnBoK:

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

Kop

np

Cnocob ycr

ERR 1

OTpaxkaemblit curHan
CANWKOM Cnabbiit

Vcnonb3yiiTe oTpaxartenbHyio
nnacTuHy

ERR 2

OTpaaemblii curHan
CNMWKOM CU/bHBINA

Wcnonb3yiite oTpasxaTenbHyto
naacTuHy

ERR3

Hu3kuit yposeHs 3apaaa
3/1EMEHTOB NUTaHNA

3aMeHUTe 3NeMeHTbI NUTaHNUA

ERR 4

Owwnbka namatu

O6paTuTech B CEPBUCHBIN LLEHTP

ERR 5

Owwnbka pacyera no
Teopeme Mudaropa

MposeauTe usmeperna
B NPaBUAbHOMN
nocnenoBaTesIbHOCTU

ERR 6

MNpesblleHne MakcUManbHoO
AONYCTUMOrO AnanasoHa
n3mepeHuin

Bocnonb3yiitech npubopom
€ 60/1bIWMM ManazoHoM
n3mepeHui

ERR7

Owwnbka kKamepbl

O6paTUTech B CEPBUCHBIN LIEHTP

ERR 8

OwwnbKa yknoHoMepa

O6paTUTech B CEPBUCHBIN LLEHTP

TMhy

EEENONLINE STOR

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

YKA3AHWA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU

MNepen Hauanom pa6oTbl C NPUBOPOM BHMMATENbHO U3yuUTE JaHHYIO
MHCTPyKuMio. HenpaeunbHoe obpauieHne ¢ NpuGOPOM MOXKET npusecTn
K TAXENOM TpaBMe, HAHeCTW 3HAYMTeNbHbId yulep6. CoxpaHaiTe AaHHYHO
MHCTPYKUMIO. Mpu nepepade npubopa BO BPEMEHHOe MNO/Mb30BaHME
o6A3aTeNbHO NpuaaraiiTe K HEMy AaHHYI0 MHCTPYKUMIO.

XP4 CONDTROL |

PYKOBOACTBO noAb30BaTENA

- He ucrionb3yiiTe npubop He No HasHaueHuio.

-He yaanaiite npeaynpexaatouine Tabauuku U npeaoxpaHARTe Ux oT CTUPaHN,
T.K. OHM cogepaT uHdopmaumio no 6esonacHoit akcnayaTauumn npubopa.

Bbl npuobpenu npubop C HaHeCEHHbIMM Ha Hero npeaynpexAatolnmn
TabAWYKaMKU Ha aHTIMIACKOM M HEMELKOM A3blKax. MoXanyiicta, 03HaKombTeCh
C coaepiaHmnem Tabanuek Ha pycCKOM A3biKe:

NasepHoe usnyyerune
HewHanpasnsiitesraasa
Nasepknacca2
<1MmBT,630-670HM
EN60825-1:2007-03

Mpubop OTHOCMTCA KO 2 KNACCY NIa3epPHbIX U3A4enunit B cooTBeTcTBUM ¢ IEC60825-1
C ANIMHOW BOAHbI 630-670 HM.

-He cmoTpuTe B 1a3epHbIi NIyy, @ TaK)Ke B €10 OTPaKeHUe, Kak He3aLWNILEHHbIM
rN13a30M, TaK ¥ Yepes onTUyeckue ycTpoiicTea. He HanpasAAiiTe nasepHbli Nyy Ha
IHOF\el‘;i W KMBOTHbIX 6e3 HEOGXOF\MMOCTM. Bbl moXeTe ux ocnenmnTb.

-3awuTa a3 06bIYHO oOCyllecTBAAETCA NyTemM OTBeAeHWA B3raAa Man
3aKpbITUEM BEK.

-3anpeueHo pasbupatb M NPOBOAUTL CAMOCTOATENbHbIA PEMOHT npubopa.
PemoHT npubopa nopyyaiiTe TONbKO KBaAMGWULUPOBAHHOMY MepcoHany u
TO/IbKO C UCMNO/Ib30BAHNEM OPUTMHA/bHBIX 3aNACHbIX YacTell.

-3anpeujaetca IKcnayaTauus npubopa BO B3pbiBOONAcHON cpege, 86113u
NerkoBoCnAameHAWmnXca maTtepmanos.

-He ponyckalite HarpeBaHMA 31eMeHTOB NUTaHNA BO U3bexaHne pucKa B3pbisa
W BbITEKaHUA 31eKTPoauTa. Mpu NonafaHum XMUAKOCTU HA KOXKY HEMEANEHHO
NpPOMOiTe NOpa)keHHbIi y4acTOK BOAOI C MbINOM. B cnyyae nonagaHmua B rnasa,
npomoiiTe UX YnCToM BOAOI B TeueHne 10 MUHYT, 3aTem 06paTuTeCh K Bpayy.
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RU JIA3EPHbIA A AZIBHOME

YX0p4 U 3KCNNIYATAUMUA

BHumanue! Mpubop ABAAETCA TOYHBIM YCTPOMCTBOM M TpebyeT 6epeHoro
obpaweHus. CobnloaeHne creayowmnx peKoMeHAaumnit NPoANUT CPOK CAYsKEbI
npubopa:

XP4 CONDTROL |

PyKOBOACTBO nonb3oBaTens

- He HaBoauTe npu6op Ha conHue.

-O6eperaiite npubop OT yAapos, NafeHuii, CUNbHbIX BUBpaLKii, He JonycKaiTe
nonazgaHua BHYTPb NPUEOPA KUAKOCTM, CTPOUTENLHOM MbIAK, NOCTOPOHHMX
npeameTos

- He noasepraitte npubop BO3/eMCTBMIO IKCTPEMAIbHBIX TeMNepaTyp.

- B cayyae nonaaaHua )KnaKocT1 B NpuBop B NepBylo o4epesib BbIHbTE 31€MEHTbI
NUTaHuA, 3aTem 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LEHTP.

-He xpaHuTe u He nUcnonb3yiiTe NpuUbOp B TeYeHUe ANNTENLHOTO BPEMEHN B
ycnosuax NOBbILWEHHOMN BAAXHOCTU.

-YucTky npubopa cnegyet NPOBOAUTE MATKOM BAAXKHOI candeTKoi.

- CoaepxuTte onTuKy npubopa B uncToTe M obeperaifTe OT MexaHMYeCKUX
NOBPEXAEHUN.

- Meproanyeckn NPoBOAUTE KOHTPO/IbHbIE M3MepeHus. OcobeHHo ecm npubop
no/ABepranca Ype3mepHbIM MEXaHUYECKMM MW APYTUM BO3AENCTBUAM, @ TaKKe
[10 M NOC/e BbINONHEHNA OTBETCTBEHHbIX U3MEPUTE/bHbIX PaboT.

YTUNU3AUMA

OTCAy)UBIWME CBOW CPOK NPUBOPLI, NPUHAANEKHOCTU W YNaKOBKA AO/KHbI
6bITb yTUAN3NPOBaHBI COTNACHO AEMCTBYIOUMM 3aKOHaM Balleil CTpaHbl.

He BbibpacbiBaiite akkymynstopbl/6aTapen B KOMMYHa/bHbli mycop, He
6pocaiiTe UX B OTOHb UAM BOAY. AKKYMynaTOpbl/6aTapen creayeT cobupatb u
C/1aBaTb Ha PeKynepaumio MM Ha 3KONOTUYECKM YUCTYIO YTUIM3ALMIO.

Tonbko 0na cmpaH-4neHos EC:

He BbiGpacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHasIbHbINA Mycop!

CornacHo Esponeiickoit [lupektuse 2002/96/EC o cTapbix 31EKTPUYECKUX U
3/1eKTPOHHBIX MHCTPYMEHTax 1 npubopax 1 ee NPeTBOPEHUIO B HallMOHaAbHOe
npaBo, OTCAYKWBLUME CBOW CPOK M3MEPUTENbHbIE WHCTPYMEHTbI AOJKHbI
€ob1paTbCA 0TAENLHO U BbITb NepeaHbl Ha 3KONOFMYECKM YUCTYIO peKynepauuio
0TX0A08.

HewncnpaBHbie AW NpUWeAW e B HEFOA4HOCTb aKKYMysTOpbI/6aTapen A0NKHbI
6bITb YTUAN3UPOBaHbI cornacHo [upektuse 2006/66/E.

RU JIA3EPHbIN JIANILHOMEP

TAPAHTUWHBIE OBA3ATENbCTBA

FapaHTUIHbBINA Nepuog cocTaBaseT 36 MecALeB ¢ AaTbl NPoAaku. CPok caym6bl
npubopa - 36 mecaues.

Mpownssoautens rapaHTMpyeT  COOTBeTCTBUE npubopa  3aABAEHHBIM
XapaKTepPUCTUKAM NPK yCA0BIUN COBNIOACHNA NPABMA IKCMYATALAN U XPAHEH WS,
YCTaHOB/IEHHBIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO KCM/IyaTaLum.

lapaHTMA pacnpocTpaHAeTca Ha HeJocTaTkKM W AedeKTbl, ABAAlOWMeEcs
3aBOACKMM BPaKOM M/IM BO3HUKLLIKE B pe3y/ibTaTe 3aBOACKOro 6paka.

apaHTMA He PacnpoCTPaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTM, BO3HUKWINE B pe3ybTaTe
WHTEHCUBHOW 3KCNAyaTauMn 1M ecTeCTBeHHOro U3HOCA, a TakKXe Ha 3N1eMeHTbl
nUTaHuA.

MpoussoanTe b OCTaBAAET 33 COBOM NPaBO BHOCUTL U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO
M KOMMANeKTauuio Nnpubopa, He yXyALatoLme ero OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKN.

CEPBUC U KOHCY/IbTALLMOHHBIE YCNYTU
KoHTaKTb! AONA CBA3U, KOHCYNIbTAaUUM MOXKHO NONYYUTb Ha canre:
www.condtrol.ru.

XP4 CONDTROL |

PyKOBOACTBO noNb30BaTENs
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LASER LEVELS /RREUILINTENLASER
NIVEALD LASER [ RATERH BIE HHBETHPL

NEDICND  NEQXZ20 NEQI-360  NED X2-360
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